MARTURII ITALIENE DESPRE ASALTUL
OTOMAN, DIN VARA ANULUI 1462,
ASUPRA CRESTINATATII

loan-Aurel POP

ANUL 1462 este un moment de cotiturd in istoria Europei de Sud-Est, amenintate cu
anihilarea completd de cdtre otomani, In urma incercérii sultanutui Mehmed al I1-lea de
cucerire a Tarii Romanesti. Ecourile expeditict sultanale nu au rimas doar la Dundre si
la Carpati, c1 au fost duse si spre Ungaria si occidentul Europei, ele fiind strins legate de
relatiile dintre Crestinitate i lumea otomand, tot mai tensionate dupa ciderea
Constantinopolului (1453) si dupd salvarea Ungariei; prin victoria crestind de la Belgrad
(1456).

La sfarsitul lunii iannarie 1462, principele Vlad al l-lea Dragulea® (cunoscut mai ales
sub numele de Vlad Tepes) recucerea din méinile turcilor cetatea sa Giurgiu, de pe malul
nordic al Dunarii, punct strategic foarte important pentru apérarea trii. La scurt timp dupa
aceasti victorie, domnul roman a ordonat cipitanilor sai s pusticasci intreg malul sudic
al Dundrii, din dreptul oragului Orgova (la frontiera dintre Banat si Oltenia) pana “unde se
varsa Dunidrea in Mare”? Printre localitétile ocupate si trecute prin foc §i sabie, pe malul
otoman (azi in Bulgaria) se afld Oblucita, Novoselo, Dérstor, Turtucaia, Marotin, Rusciuc
{Novigrad), Sistov, Samovit, Ghighiu, Rahova. La nord, in Tara Roméneasca, au fost
distruse alte doud puncte controlate de turct, anume Orsova g1 Turnu (azi Turnu Mégurele).*
Toate acestea sunt trecute intr-un “catastif in cate locuri, citi oameni, barbati si femei. ..
au fost ucisi. .. in Tara Turceasci de dumnealui Vlad al Tarii Roménesti”, anexat buletinului
de rdzboi trimis prin sol de citre principele romén, din Giurgiu, la 11 februarie 1462, rege-
lui Matia Corvin al Ungariei. In scrisoare, se d numirul total de oameni (turci si bulgari)
ucisi in vremea incursiunii, anume 23 884, pe localititi, precizdndu-se cd socoteala exactd
s-a tinut dupa capetele mortilor si dupa alte semne, aduse dregatorilor roméni “agezati in
toate partile”. Se adauga ¢ precizare, legatd de “cei care altfel nu au fost aratati ori au
ars prin case — al ciror numér nu-1 stim — pentru ca au pierit foarte multi”.* Un izvor narativ
adaugd si faptul ¢d o parte a populatiei crestine bulgare a fost strimutati in Tara Roméancascé
si ferita astfel de primejdia ce urma sd vind. De altminteri, se stie cd i principele Vlad al
II-lea Drigulea, tatdl lui Vlad Tepes, la 1445, a primit in tara sa 12 000 de bulgari, pe
motivul ¢d “nu mai vor sd riméni sub stipanirea turcilor” .
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Dupi acest atac masiv, Vlad Tepes a atras atentia regelui Ungariei §i altor forte angajate
in lupta antiotornani ca avea s urmeze razbunarea sultanului, care urma sa pund in pericol
Tara Roméneasci, dar apoi §i Ungaria si Crestinatatea intreagd. Viziral Mahmud Pasa
Grecul a primit misiunea s vegheze la vadurile Dunarii si s impiedice o altd incursiu-
ne la sud de fluvin a domnuhui romén. El insi a facut mult mai mult, patrunzand pe teritoriul
Tarii Roménesti, ludnd pradi $i robi. La intoarcere, pe la finele lunii mai 1462, corpul
sdu de oaste, format din 18 000 de turci, a fost atacat de trupele lui Vlad Tepes si com-
plet infrant. in iunie 1462, otomanii, ajutati de Stefan cel Mare, domnul Moldovei, au
incercat, fird succes, si puni ména pe cetatea Chiliei” insa lovitura decisivi a otomanilor
contra Tarii Romanesti avea sd vind in vara anului 1462, cu o impresionantd armata, de
circa 100 000 de oameni, sustinuta pe fluviu de o flotd de 25 de galioane si 150 de vase
mici. in fruntea acestui imens dispozitiv se afla insusi sultanul Mehmed al H-lea, cuce-
ritorul Constantinopolului, venit cu infentia de a transforma tara in provincie a Imperinlui
Otoman si de a institui controlul deplin asupra intregolui curs al Dunirii de Jos. Vadit
dezavantajat, Vlad Tepes — care dispunea de vreo 22 000 de cameni — retrage populatia
spre munte, parjoleste teritoriul si trece la tactica hartuielii. In noaptea de 17-18 iunie,
ajutat de 7-10 000 de oameni, domnul roméan executd un atac prin surprindere asupra tabe-
rei sultanului, creAnd o mare debandada si o evidenta dezorientare.® Turcii, neputind cuceri
capitala tirii — Targoviste — se indreapta spre Buzdu si apoi, infometati gi insetati, obositi
si permanent atacati, speriati si de perspectiva unui asalt ungar, se retrag spre Briila, cu
gandul intoarcerii la sud de Dunire.? Inainte de a parisi tara, sultanul l-a lisat la hotare
pe favoritul sdu, Radu cel Framos (fratele lui Vlad Tepes), care va reusi pand la urma
sa ocupe tronul si sd devind domn, cu intrerupert, intre' 1462 51 14751

Ecourile acestei complexe campanii otomane au fost numeroase, atit in timpul
desfasurarii sale cat si ulterior.” Firegte, cronicarii otomani prezinta infreaga expeditie ca
pe un triumf al Semilunii, in vreme ce izvoarele narative crestine vorbesc, de regula,
despre victoria fortelor Ini Vlad Tepes. Lucrurile sunt insd mult mai nuantate, in functie
de perspectiva de analizi, de punctul de vedere militar, strategic sau politic. Sa urmérim
care au fost vestile despre urmarile campaniei, transmise la Milano, cu precddere de citre
solul acestui ducat aflat la Venetia, numit Antonio Guidobono (latinizat Antonius
Guidobonus).?

Acesta scrie, de reguld, tot ceea ce era capabil sa afle, prin metode licite sau ilicite,
despre migcdrile otomanilor, din datele aflate la dispozitia autorititilor venetiene, care
aveau cele mai bune metode de informare, prin ambasadori prezenti la fata locului, dar
si printr-o dezvoltatd retea de spioni i de informatori. Astfel, Guidobono scrie 1a Milano
cd, “in penultima zi din iulie”, pe la ora 20, sosise la Venetia vestea cd “Turcul a fost
infrant, prins $i omorat cu 40 000 de turci, de citre Roman si unguri”.” Precaut, milanezul
adaugd faptul ¢ nu are incé siguranta vestii, dar cd avea sa-l avizeze pe duce prin trimis
propriu, daci aceasta se va adeveri. In 10 august, acelasi zelos ambasador revine, pre-
cizdnd: “Cum am mai scris prin alte <scrisori>, Turcul s-a retras mult indérit, din cauza
foamei i pentru ci a vazut cum Roménul arsese orice lucru prin campiile sale. De asemenea,
pentru cd vazu cd ungurii mergeau cu suflet mare contra sa si tineau bine friul in miini.
Mai mult nu se stie despre el. Aceastd Seniorie ii di regelui Ungariei 5 mii de ducati pe
lund 1a finele razboiului, drept subsidiu impotriva turcului, desi o face in cel mai mare
secret care le este posibil. Se zice ci ungurii ar fi 100 de mii in tabara. ™
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Foarte detaliat este un mesaj trimis la Milano 1n 13 angust 1462, nu de citre Antonio
Guidobono, ci de cétre un alt personaj, dar scris in acelagi spirit. Este vorba despre o copie
a unei scrisori a loi Aloisio Gabriel, rector al Caniei, adresate “maritului domn, Antonio
Loredan, cipitan in Modon. Se relateazi cum, la 13 august, a ajuns in Modon, dinspre
Nepanto, un tindr albanez. El a povestit cum, de trei ani, fusese luat sclav in Adrianopol,
de unde a scapat cu fuga si, in 16 zile dupd aceasta, a ajuns la Nepanto. De la Nepanto
— ni se mai spune — se deplasd la Modon, unde ajunse dupé 18 zile de la fuga sa din
Adrianopol. Acest fost rob spuse ci sultanul, cu opt zile inainte de fuga sa, revenise in
Adrianopol cu o mare armati in dezordine, fird nicio demonstratie de victorie si ci cea
mai mare parte a armatei, trecind pe calea Marii Negre, venise pe jos, deoarece, din cauza
uriagei lipse de hrand si apd, caii crapaserd de foame §i de sete. Astfel, sultanul rimasese
cu o mare lipsd de cai, ncét 1i era imposibil sé iasa la luptd pana in sezonul urmétor, spune
martorul, care adaugi: “In Adrianopol, se spunea ca zisul Domn <Turc>, intrat cale lungd
in interiorul Tarii Romanesti, dusese cu sine pe fratele Domnului Roman. Si apropiin-
du-se de un anumit loc, unde armata roménilor era concentratd intr-un fel de cetate de
mlastini, intr-o noapte, fu asaltat de armata roménilor. St an murit in partea de armati
unde facuserd tabara paga §i vizirul cam 30 000 de azapi si altd lume In numir de 50 000
de turci, astfel ci, vazind Domnul Turc c¢a nu este chip sa-I loveasca pe zisul Domn Romén,
fiindca era concentrat in loc intdrit, inconjurat de mlagtini, §i temandu-se de armata
unguriloz, care era asteptatd in ajutorul romanilor, ficu dramul inapoi pe Marea Neagrd
si, cu foarte mare lipsa de hrand pentru armati si cai, ei se intoarserd la Adrianopol in
dezordine, cum s-a spus. De asemenea, <spunea> ci zisul Domn nu intentiona sa lase
la vatrd zisa armata a sa din Adrianopol] teméndu-sé ca ungurii $4 nu treaci spre Grecia.
De asemenea, zice cd zisul Domn trebuia s cilareasci spre a fi 1a Constantinopol cét
de repede...”.”

Dupa incheierea copiei acestul document, se atageaza o alta, cu urmétorul text: “Prin
scrisori din Candia, Incé din <luna> trecut, zice ci este <veste> de la Constantinopol, inca
din 25 <de luna> trecutd, <venitd> printr-o corabie a Romanului care scipase impreund
cu altele care fuseserd retinute <de turci>, zice si incuviinteaza ca a fost mare infrangerea
Turcului §i, de asemenea, ci a ajuns toata armata sa in stare rea, care Domn <turc>, mai
mult pe jos, se reintorsese la Adrianopol i ldsa Ja vatra toatd armata sa, si zice ci ar fi trimis
ordin la subasul de Constantiopol si echipeze si pregiteasca pentru echipare nave, s doteze
fustele s1 galioanele, fara si spuni spre ce loc, ai nostri crezind ci toate astea sunt stratageme,
si ca fac asta doar ca si-gi facd faimi.™*

De-acum incolo, vestile despre expeditia valaha se riresc, devin mai sumare. Astfel,
acelagi Guidobono scrie la 13 angust, din Venetia, ¢ veniserd in laguna scrisori de la retorii
din Corfu cum ca Turcul fusese infrint de roméni si ¢ fusese vdzutld persoana sultanului
in Adrianopol, dar ¢, totusi, de la Pietro de Thomasij (Thomaxi), secretar al Senioriei,
aflat pe 1Anga regele Ungariei, nu este vreo stire in acest sens.” Din acest motiv, mai spune
cd scrisorile de la Corfu nu se bucurau de maxima incredere intre fruntasii venetieni i
cd, din clipd in clip3, se agteptau scrisort de la sus-zisul Pietro. La 20 august, acelasi sol
milanez de pe l4ngd Republica Dogilor vine cu alte detalii: se stia acum, totusi, cd infringerea
Turcului fusese mare, ¢ veneau astfel de vesti din Morea i Romania (regiune céreia turcii
avean si-i zica la fel, putin deformat, in spiritul limbii lor, Rumelia), unde Venetia avea
slujbasi de mare incredere si ci tofi vorbeaun despre asta, existdnd o parere despre Turc
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ca ar fi plecat din Tara Romaneasca si s-ar fi dus 1o Bulgaria, altii spunand ci s-ar fi dus
in tara sa, cu oarecare paguba avutd de la Roméni, altii zicAnd ca foamea l-ar fi alungat,
altii cd s-ar fi dus s3 mai strangd oameni, cu gndul reintoarcerii in campanie, incat adevérul
este greu de ales §i inteles.'® Din nou apare observatia cé Pietro de Thomaxi, cancelarul
Venetiei, aflat pe 1angd regele Ungariei, nu scrisese nimic despre acest eveniment, ci
doar despre marea adunare de oameni pe care sus-zisul rege o face spre a merge contra
Turcuhi, fiind Incurajati comunitatea de speranta suveranului in victorie, datoritd marelui
numir de oameni aflati cu el §i datoritd curajului bun i mare existent in fiecare insotitor.

Tot Antonio Guidabono scrie, la 25 angust, ca despre Ture, in raport cu Ungaria, nu
se mai stie altceva decét ca in toate locurile din Romania si Moreea se vorbegte ci el ridi-
case campania contra Roménului.” Acelasi, la 28 angust scrie cuvinte asemanitoare:
despre Turc, Senioria venetiana are date din toate locurile, mai putin din Ungaria, cum
ci ar fi ridicat campania din Tara Roméaneasca si s-ar fi intors in tara ui “cu putind cinste”.®
Secretarul venetian pomenit, acreditat in Ungaria, inca ticea. Peste alte trei zile (in ulti-
ma zi a lunii august), Guidobono 1i trimitea “indltimii sale”, adicd ducelui Milanului, o
copie dupi o scrisoare a bailului (ambasadorului) venetian de la Constantinopol, din care
se vedea cum ridicaserd turcii campania Roménului, “cu pagubd si rusine”, fapt inteles
intocmai din mai multe locuri (surse). De asemenea, adaugi ca Senioria venetiand crede
céd regele Ungariei va incepe, intr-un anumit interval de timp, dupd imprejurdri, o cam-
panie contra Turcului.? La 2 septembrie, solul milanez trimite o alti copie a unei scrisori
a bailului venetian de la Constantinopol, despre plecarea Turcului cu paguba si alte
neajunsuri din Tara Roméneasci. In acest mesaj, Guidobono poate da si vestea mult
asteptatd: Pietro de Thomaxi, cancelarul Venetiei din Ungaria, se'potriveste intru totul
in ceea ce scrie cu detaliile despre infringerea otomanilor date de bailul venetian pomenit.
Numai ca — adauga solul — nu a primit din partea autoritatilor venetiene o copie dupi
scrisoarea venitd din Ungaria (desi o ceruse “cu mare modestie si respectand uzantele™),
din motivul ci, probabil, in acel text (care putea fi dat numai in intregime) se facean
mentiuni despre subsidiile oferite pomenitului rege de cétre venetieni. pe care acegstia din
urma le voiau secrete.”

in fine, 1a 11 septembrie, o ultimi stire pe tema campaniei roménesti a sultanului vine
sd confirme, din partea aceluiasi Guidobono, fird niciun fel de indoiala, intoarcerea
Turcului din expeditia valahd la Adrianopol, “cu pagubi si rugine”.”

Rezumaénd, se poate conclude c3, in vara si la inceputul toamnei (iulie-septembrie)
anului 1462, an pornit spre Milano dinspre Constantinopol si Levant in general, de reguld
via Venetia, vesti autentice si verificate despre urmirile expeditiei (campaniei) sultanale
din Tara Romaneasca. Aceste stiri nu sunt identice, dar ele concord3 in a sustine ¢ oastea
otomana, condusa de cuceritorul Constantinopolului, revenea la sud de Dundre, spre casa,
lipsitd de glorie. De la date hazardate si, unele, inexacte (infringerea, capturarea si uci-
derea sultanulvi, cum se spunea la 30 iulie) se ajunge la detalii tot mai precise, confir-
mate de mai multe surse. Ideile principale ale relatirilor sunt: retragerea otomanilor din
Tara Roméaneascd din cauza foamei pricinute de aplicarea de citre roméani a tacticii parjo-
liri1 terenului; acordarea de catre venetieni a unor subsidii pentrn regele Ungariei pentru
aparare si sustinerea unei campanii contra Turcului; revenirea in dezordine a armatei oto-
mane la Adrianopol, in parte pe calea Marii Negre, din pricina mortii si slabiciunii cailor,
lipsiti de nutret si ap3; neputinta sultanului de a participa imediat la o altd campanie,
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tocmai datoritd cailor prea putini; prezenta in tabara sultanului a fratelui lui Vlad Tepes
(care avea sd §i devind domn al {drii); surprinderea armatei otomane, printr-un atac de
noapte, de cifre armata romani, refugiatd intr-un loc mlistinos, bine fortificat; moartea,
in urma acestui asalt, a catorva zeci de mii de turci; intoarcerea sultanului, motivata de
imposibilitatea lovirii (ofensarii) domnului romdn si de temerea cd regele Ungariei venea
in ajutorul roménilor; desfisurarea drumului de intoarcere a ogtii otomane in dezordine,
cu mare lipsd de hrand gi apd pentru oameni §i animale; intrarea fard glorie a armatei
otomane in Adrianopol, armati aflatd in conditii rele, cauzate de “marea infringere” si
de lipsuri; revenirea armatei §i a sultanului cu putind onoare, cu pagube si rugine, fapt
confirmat, in fine, §i de ambasadorul Venetiei de pe 1ang3 regele Ungariei.

Se poate astfel constata ci datele venite in Occident concordau asupra rezuoltatelor deloc
onorante pentru turci ale campaniei sultanale din Tara RomAneasca, prin care autoritatile
Imperiului Otoman sperasera si transforme acea tard in teritoriu direct cucerit si supus,
aidoma statutului regiunilor de la sud de Dunare. Nereugita campaniei a asigurat pastrarea
statutului de libertate a Tarii Romanesti, care, desi obligata si plateascd un tribut anual
citre sultan, rimanea tard crestind, cu domn ales de adunarea tarii (si confirmat, eventual,
de Poart3), cu o clasi elitard romaneasci, cu toate institutiile locale conservate, cu interdictia
pentru turci de a se stabili in tard, de a avea proprieta{i imobiliare, de a face prozelitism
islamic, de a cladi moschei etc. Relatirile crestinilor marcheaza formal acest statut de
libertate a Tarii Romanesti, atunci cind liderul turcilor si cel al romdnilor sunt numiti cu
acelagi termen, acela de “domn™ (Signor Turcho si Signor Valacho) sau, simplu, “Turcul”
si “Romanul” (il Tureho siil Valacho): In cadru mai Jarg, se vede din aceste relatiri venite
pe canale italiene ci lupta domnului si voievodului romdn Vlad Tepes se desfisura pe
un fond cregtin european, In ambianta cruciadei defensive, organizate de Sfantul Scaun
si de fortele politice europene. Se vorbegte, in scrisoarea din 30 ulie 1462, despre ambasadorii
papei si ai Ungariei, sositi la Venetia, de unde ar fi urmat sa primeasc subsidii apreciate
la 12-20 de mii de ducati. Alaturi de ei, veniserd §i ambasadorii regelui Poloniei si ai regelui
Boemiei, sosifi ca sa stimuleze Venetia ¢i alte puteri crestine, intre care i Franta, contra
turcilor. De exemplu, despre ajutoarele in bani date Ungariei de catre Venetia se fac mentiuni
concrete, ca §i despre asteptatul ajutor care ar fi urmat si vina dinspre regele Ungariei citre
domnul roman. La fel, se evoca posibilitatea unei campanii a Ungariei la sud de Dundre,
impotriva otomanilor.

fn concluzie, din aceste izvoare reiese ¢, desi urmérile generale ale campaniei sultanului
la nord de Dunire, din vara anului 1462, nu au salvat domnia lui Vlad Tepes, campania
in sine nu a avut succesul militar si politic scontat pentru initiatorii sai, Tara Roméneasci
mentinand-si statutul international de stat crestin liber, platitor de tribut anual sultanului,
dar neocupat §i neincadrat efectiv in Imperiul Otoman.
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ANEXE DOCUMENTARE:

1. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 7, senza numero, [30 luglio 1462].

Venetia, 30 iulie 1462

Signore [...]

Questi ambassatori del papa et de Re d’Ungaria da questa Signoria sono stati bene racolti,/ que-
sta Signoria non volle fare demostratione alchuna de subsidio ghi vogla dare,/ pur jo credo gli
dara oltra 1i ducati X1I milia, forse fine in XX milia, per quanto sento./ Sono venuti qua uno ambas-
satore de Re de Pollana et uno altro de Re de/ Boemia, quali vengano per excitare I’altre potentie
cristiane contra el Turcho,/ et dichano loro Signori volere fare de facti asay contra Turchi, et che
fano/ una dreta de presente, per fare queste provixione dimostrano questi ambassatori/ volere vigni-
re da Vostra Excellentia, et volere andare in Franza et in/ quelli altri regni cristiani. Questa Signoria
gli ha facto grande honore. [...]

De Constantinopoli sono venute dua fusta et lettere de quello bayllo ch’el Turcho ha/ honesta-
mente susstenuto alchune nave veneziane, et fa havere 'ochio ali marcha/danti, anchora dicendo che
senteno qua se armano XL gallee contra/ Turchi, et che hano intelligentia cum Re d’Ungaria, et gli dano/
adiuto et ali Valachi. Pur questa S<ignoria> tene secrete queste cosse,/ a me nufla dice, quantumque
de continuo la domanda de le novelle/ del Turcho, pur ho de bono locho. [...]

In questa hora XX & venuto novella el Turcho esser roto et preso et morto cum XTI mitia Turchi/
dal Valacho et Ungari. Fine mo non ho la certeza, ma per messo proprio la mendero,/ se vera
sera. [...]

Ex Venetijs, die penultimo Tulij' 1462.

Fidelissimus Servus Antonius Guidobonus.

2. Archivio di State di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [10 agosto 1462].

Venetia, 10 august 1462

Signore [...]
Como per piu altre ho scripto, el Turcho ¢ retracto forte indreto, per la fame per haver/ trovato ch’el Vallacho
haveva bruxato ognia cossa in le sue pianure. Etiam perche/ vide che Ungari ’andavano cuim grande animo
in contra, et tene molto la brigla in/ mane. Piu oltra non se ha de tuy. Questa Signoria da al Re d"Ungaria
ducati V milia/ el mexe a guerra finita per sossidio contra el Turcho pur el fano cum quella/ pin secreteza ghi
sia possibille. Se dice "'Ungari esser persone C milia in campo. |...]

Ex/ Venetijs, X Augusti 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.

3. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [13 agosto 1462].

Modon, 3 si 13 august 1462

In questo di XIII de Augusto, zonsse qui in Modon, per la via de Nepanto, un zovene Albanese/
de la Catuna de Grisumpsa del casal de Scarminga, iurisdiction del vescovado/ de Modon, el
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qual narra come 22 tre anni el fo menado schiavo in An/drinopolli, donde luy fuza, et in zorni 16
per terra Zonsse a Nepanto. Et da Nepanto, vene qui che vegneria a mancar de Andrinopolli gior-
ni XVIIIP/ et dice come el Signor Turco, zomi VIII avanti el fugir del dicto/ schiavo, era gionto
in Andrinopolli cum copioso exercito mal in ordine,/ senza alcuna demostration de victoria. Bt che
1a piu parte del dicto esercito, passato per la via de Mare Magiore, era venuto a pie per che/ per
¢l grandissiro manchamento havuto de victualie et aqua, ¢l forzo de soy/ cavalli de fame et sete
crepono. Et quelli cavalli se pote sostegnir/ sonno menati 3 man cum grandissima dificulta, in modo
ch’el dicto/ signore per manchamento de cavalli non poria usir in campo fin/ a tempo nove. In
Andrinopoli se diceva come el dicto Signor,/ andato per longo carnin dentro la Valachia, meno cum
luy el fratello/ del Signor Vlacho. Et aprosimando a certo luogo dove Pexercito/ de Viachi era reduc-
to in certa fortezza de patudi, una nocte fiv/ arsaltato per I’exercito de Viachi. Et sono morti da la
parte dove/ era acampato ¢l Bassa et el Bazaro de I’exercito circha XXX milia axapi,/ et altra zente
per la summa de L milia Turchi, in modo che, vedendo el/ dicto Signor Turcho non haver el
modo de offender el dicto Signor*/ Viacho, per esser reduto in locho forte circondato de palude, et
dubitando/ de P’exercito de Hungari, el qual se aspectava in subsidio de Vlachi, fece la/ volta de
Mar Magior et, com grandissima incomodita de victualie per lo/ exercito et cavalli, loro ritorno
in Andrinopolli mal in ordine, come/ & dicto. Item ch’¢l dicto Signor non deliberava de licentiar
el dicto/ exercito suo de Andrinopolli, dubitando che Hungari non passino in Grecia./ Item dice
ch’el dicto Signore dovea cavalchar per esser a Constantinopolli/ al piu presto {...].

Copia de littere del Sp<ectabile> Misser Aloysio Gabriel, rector de la Cania/ al Magnifico
d<omino> Antonio Loredan, capitanio in Modon, datis a 3 Augusto/ 1462 et in Modon a 13 del
dicto.

Per littere de Candia de za del passato dice haver da Constantinopolli/ de 25 del passato, per
1a nave del Vlacho, che era sta licenciata/ cum tute le altre che erano state retenute, dice et con-
ferma/ esser stata grande la rotta del Turcho, et el simile esser/ gionta tuta la sua armata mal con-
dicionata, el qual Signot/ piu che de passo era ritornato in Andrinopolli et licentiato tuto lo/ exer-
cito suo, et dice havea mandato comandamento al subassa/ de Constantinopolli armasse et apatichiasse
per armare nave/ arente le fuste et galie, non dicendo per qual loco, teneno nostri/ tuti sieno zange,
ma fano questo per farsse reputatione./ Atendevasse el Signore de zomeo in zomno in Constantinopolli,/
a Ser Jacomo Michel havea messo 1i alumi aspti 30. De piw/ altro non dice che de conto sia, ne
piu altro sanemo salvo/ d<on> Victore Capitanio esser retornado de Levante attendeva atendo/
per veder el castello era sta facto ala bocha in Candia. La/ peste del tuto era cessata, Idio laudato.

4, Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero [13 agosto 1462].

Venetia, 13 august 1462

Signore {...]
Del Turcho ce sono lettere de Corfu da quelli rectori ch’el Turcho & stato/ roto da Vallachi, et che
¢ stata veduta la persona sua in Andrinopolliy/ pur da Petro de Thomaxi, secretario de questa Signoria,
quale & presso el Re/ d’Ungaria, non se ha avixo alchuno, per il che a queste lettere de Corfu/
non se da fede maxime per questa I<llustrissima> Signoria de di in di se aspecta lettere/ dal pre-
detto Petro. [...]

Ex Venetijs,/ XIII Augusti 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.
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5. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [20 agosto 1462].

Venetia, 20 august 1462

Signore [...] . . .
Pur qua se tene la rota sia stata grande e grossa.// Del Turcho qua venano da questi lochi de la
Morea et de Romania, dove questa/ I<llustrissima> S<ignoria> ha officialli de grande boxie, perche
tuti parlano a voce per questi talli/ ad una voce se scrive el Turcho essere partito de Ia Vallachia, et
andato in la Borgaria,/ ¢ altri dice in suo paexe, et cum qualche dano havuto da Valachi, che dice che/
la fame 1’a cazato, altri dice che & andato a fare piu zente cum pensere de/ retornare ala imprexa, male
se intende el vero. Petro de Thomaxi, canzellario de/ questa I<llustrissima> Signoria, quale sta
presso al Re de Ungaria, de questa partita non scrive/ cossa veruna, sollo scrive de la grande adunanza
fa del predetto Re/ per andare contra el Turcho, et molto conforta la brigata ch’el Re spera/ de vic-
toria per la grande zente che hara insemo, et per lo bono et grande/ animo che trova in ognuno. Pur
oltra al presente qua non se ha. [...]

Ex Venecijs,/ XX augusti 1462 ,

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.

6. Archivio di Stato di Milane, Archivio Ducale Sforzesce, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [25 agosto 1462].

Venetia, 25 august 1462
Signore [...]
Del Turcho de verso Ungaria non se ha altro, ma da tuti questi altri lochi/ de Romania et de Ia Morea
se ha ch’el 5’¢ levato da "imprexa contra el/ Vallacho. [...]
“Ex Venecijs, XXV Augusti 1462.
' Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.

7. Archivie di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [28 agosto 1462].

Venetia, 28 august 1462

Signore [...]
Del Turcho, questa Signoria ha da ognia locho, salvo che da Ungaria, che & levato/ dal imprexa
de Vallachia, e ritornato in suo paexe cum pocho honore./ Pur da Petro de Thomaxi de cio nulla
se ha.[...]

Ex Venetijs XXVIII Augusti 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.
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8. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 8, senza numero, [31 agosto 1462].

Venetia, 31 august 1462

Signore [...]
valn Turcho intendera Vostra Sublimitate, per la incluxa copia de lettera venuta dal Baylo de/
Constantinopolli, como ¢ levato dal imprexa del Vailacho, cum danno et cum vergogna./ El mede-
sime se intende da molti lochi. Questa Signoria tene ch’el Re d’Ungaria seguira/ I"imprexa per qual-
che tempo in le sue circonstantic contra detto Turcho. [...]

Ex Venetijs, ultimo Augusti 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobopus.

9. Archivio di Stato di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 9, senza numero, [2 settembre 1462].

Venetia, 2 septembrie 1462

Signore [...]
Mando alligata cum la presente una copia de lettera del Baylo de Constantinopoli, venuta/ a que-
sta I<llustrissima> Signoria et quella me ’a facta dare. Intendera per essa la partita del/ Turcho
et lo dano patito et l'altre conditione. La Signoria me ha dicto che/ hano el medesimo da Petro de
Thomaxi, loro canzelaro presso al Re d’Unganay/ dice se accordain tutoicum questa altra lettera
de Constantinopoli. Non li &/ parso farmi dare copia de quella quantumque cum grande modestia/
et secondo 1’uxanza la domandasse. Credo ch’el sia perche debe fare qualche/ mentione de li
subsidij che dano al predetto Re, quali voglino che siano/ secreti, perche sollevano farmelle dare
tute. {...]

Ex/ Venecijs, die 11 Septembris 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus,

10. Archivio di State di Milano, Archivio Ducale Sforzesco, Potenze Estere,
Venezia, fascicolo 9, senza numero, [21 settembre 1462].

Venetia, 21 septembrie 1462

Signore {...}] ;
Del Turcho non ¢’¢ altro, salvo confermatione de la retornata sua in Andrinopolli/ cum danno e ver-
gogna. [...]

Ex Venetijs, die XI Septembris 1462.

Fidelissimus servus Antonius Guidobonus.
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